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SMLOUVA O DILO

uzavrena v souladu s ustanovenim § 2586 a ndsledujicich zdkona ¢. 89/2012 Sb., ob¢anského
zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpist

Objednatel(”:

Ceska republika — Ministerstvo financi
sidlo: Letenskd 525/15, 118 10 Praha 1
IC: 00006947

DIC: CZ00006947

banka: XXXXXXXXXX

€. UCtu: XXXXXXXXX/XXXX

ID datové schranky: xzeaauv

zastoupend: XXXXXXXXXXXXX
,Objednatel”
na strané jedné

a

Zhotovitel®:

ProductMedia, s.r.o.
sidlo: Za lidovym domem 2/86, Praha 9 — Vysocany, 190 00

zapsany/a v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze pod spisovou znackou
C175738

IC: 24 80 38 12

DIC: CZ24803812

banka: XXXXXXXXXX

€. Ultu: XXXXXXXXX/XXXX

ID datové schranky: e3wx5dj
zastoupend: XXXXXXXXX

kontaktni osoby: XXXXXXXXX
,Zhotovitel”
na strané druhé,

(1) Vsude, kde tato zaddvaci dokumentace uvadi Zadavatel’, rozumi se tim rovnés ,Objednatel”,
(2) Vsude, kde tato zaddvaci dokumentace uvddi ,,Dodavatel , rozumi se tim rovnéz ,Zhotovitel

uzaviraji na zakladé vzajemné shody tuto Smlouvu o dilo:
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Uvodni ustanoveni

Podkladem pro uzavieni této smlouvy je nabidka Zhotovitele ze dne 18.8.2016 (dale jen ,,nabidka‘)
podand na zakladé vyzvy k podani nabidky na uvedené verejnou zakazku malého rozsahu ,,Zajisténi
sluzeb medialniho konzultanta v souvislosti s medidlni kampani Programu Svycarsko-ceské
spoluprace” (dale jen ,,Verejna zakazka“).

Clanek 1 - Pfedmét a ucel smlouvy

Zhotovitel se zavazuje provést na svij naklad a na své nebezpedi dilo sjednané touto smlouvou za
podminek stanovenych v této smlouvé a v ¢ase v ni dohodnutém je pfedat objednateli. Objednatel se
zavazuje dilo fddné a v nalezité kvalité provedené a ukoncené ve sjednané dobé prevzit a zhotoviteli
v dohodnutém terminu zaplatit ve sjednané vysi cenu dila.

Predmétem této smlouvy je zavazek Zhotovitele zajistit medialni asistenci pfi tvorbé medialni
kampané Programu Svycarsko-¢eské spoluprdce v souladu s vyzvou Verejné zakdzky. Objednatel pfijal
nabidku zhotovitele na poskytnuti téchto sluzeb:

- Dohled nad pfipravou nakupu medialniho prostoru a optimalizace jeho rozloZeni, odborna
pomoc s pripravou vybérového fizeni na ndkup medidlniho prostoru, komunikace
s dodavatelem, ktery bude nakup médii zajistovat, nasledna kontrola plnéni ze strany
dodavatele a vyhodnoceni priibéhu kampané.

- Dohled nad pfipravou zakazky na kreativni zpracovani kampané, pfiprava kreativniho briefu
pro dodavatele.

- Operativni vypomoc s fizenim kampané v jejim prabéhu.

Clanek 2 - Cena dila
Celkova cena dila ¢ini 245.000,- K¢ bez DPH, 296.450,- K¢ s DPH.
Hodinova sazba ¢ini 1.050,- K¢ bez DPH, 1.270,50,- K¢ s DPH.

Cena za plnéni této smlouvy je urcena soucinem hodinové sazby a poltem vykazanych hodin,
maximalné vsak celkovou cenou dila.

Clanek 3 — Doba realizace

Doba realizace ukol(l dle této smlouvy je zahajena ode dne podpisu smlouvy do 30. dubna 2017, je
maximalné vsak 9 kalendafnich mésicl od data zahajeni. Termin ukonceni plnéni mizZe byt také
stanoven splnénim smlouvy zhotovitelem v poZadované kvalité.

Clanek 4 — Platby a bankovni téet

Platby zhotoviteli budou provadény pribéziné na zakladé finalni verze zpravy z ovéreni na misté vc.
pfiloh predanych zadavateli s pfedavacim protokolem. Po akceptaci pfedavaciho protokolu
zadavatelem bude vystavena faktura.
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Zhotovitel dorudi fakturu na adresu:

Ministerstvo financi CR
Oddéleni 5805
Letenska 15,118 10 Praha 1

Nebo ji zasle elektronicky na adresu: XXXXXXXXXXXX

Faktura bude obsahovat nalezitosti obchodni listiny dle § 435 Obcanského zakoniku. Faktura musi
ddle obsahovat:

a) datum vystaveni objednavky;
b) identifikaci provedeného ovéreni na misté a Cislo a ndzev ovéreného programu;
c) Udaje uvedené v § 29 zikona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni

pozdéjsich predpisU;
d) text ,financovano z Technické asistence Programu Svycarsko-Ceské spoluprace”.

Splatnost fadné vystavené faktury ¢ini 30 kalendarnich dnd ode dne doruceni zadavateli. Faktura za
prislusny kalenddarni rok, ktera ma byt v témZze kalendarnim roce proplacena, musi byt dorucena
zadavateli nejpozdéji do 30. listopadu pfislusného kalendafniho roku. Veskeré faktury dorucené po
tomto datu budou uhrazeny az po donastaveni vSech rozpoctovych prostredkl ve statni pokladné,
IhGta splatnosti u nich pocina béZet aZ od 1. 2. nasledujiciho kalendainiho roku a dodavatel souhlasi
s tim, Ze zadavatel neni v takovych pfipadech v prodleni.

Zadavatel ma prdvo fakturu dodavateli pfed uplynutim Ihity splatnosti vratit, aniz by doslo k prodleni
s jeji uhradou, obsahuje-li nespravné naleZitosti nebo Udaje, chybi-li na fakture néktera z naleZitosti
nebo udajl nebo chybi-li pfiloha. Ode dne doruceni opravené faktury bézi zadavateli nova Ihita
splatnosti v délce 30 kalendarnich dnd.

Platby budou probihat bezhotovostné a vyhradné v korunach ¢eskych a rovnéz veskeré cenové Udaje
budou uvedeny v této méné.

Dodavatel bere na védomi, Ze zadavatel neposkytuje zalohy na poskytnuti sluzeb.

Clanek 5 — Odstoupeni od smlouvy

5.1 Kaidd ze smluvnich stran je oprdvnéna od této smlouvy odstoupit v pfipadech stanovenych
obcanskym zakonikem nebo touto smlouvou. Objednatel je opravnén od této smlouvy odstoupit
mj. v pfipadech stanovenych v ¢l. 13.7, 13.8 a 13.9 smlouvy, pficemZ poruseni zejména téchto
¢lankd smlouvy se povaZuje bez dalsiho za podstatné poruseni smlouvy. Kazdad ze smluvnich
stran porusuje smlouvu, pokud neplni své povinnosti z ni vyplyvajici. Druha smluvni strana ma
pravo v takovém pripadé od smlouvy odstoupit. Odstoupeni od smlouvy musi byt pisemné a
ucinnosti nabyva nejdfive dnem doruceni druhé smluvni strané.

5.2. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka naroku na ndhradu Skody vzniklé porusenim smlouvy.
Pokud dojde k poruseni smlouvy, pak ma strana poskozend porusenim smlouvy narok na:

a) nahradu skody; a/nebo

b) odstoupeni od smlouvy.
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5.3 V pfipadé, Ze objednateli vznikne narok na nahradu Skody, je opravnén takovou ndhradu Skody
zapocist proti jakymkoli ¢astkam dluznym zhotoviteli.

Schweizerische Eidgenossenschaft
U Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

5.4. Objednatel ma pravo na nahradu jakékoli Skody, kterd vyjde najevo az po dokonceni plnéni
smlouvy v souladu s rozhodnym pravem smlouvy.

5.5 Kazda ze smluvnich stran je oprdvnéna od smlouvy bez dalsSiho odstoupit, pokud ze smlouvy
nevzejde do jednoho roku od jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami zadny podnét
k platbam. Odstoupenim od smlouvy nejsou dotfena Zadna jind prava nebo pravomoci
objednatele a zhotovitele v souladu se smlouvou.

5.6 Po odstoupeni od smlouvy nebo po obdrZeni oznameni o odstoupeni je zhotovitel povinen
okamZzité prijmout kroky k ukonceni poskytovani sluzeb, a to rychlym a fadnym zplsobem pfi
zachovani minimalnich naklada.

5.7 Objednatel je povinen co nejdfive po odstoupeni od smlouvy ovéfit hodnotu sluzeb a veskeré
¢astky dluzné zhotoviteli k datu odstoupeni.

5.8 Objednatel neni povinen provést zadné dalsi platby zhotoviteli, pokud nejsou sluzby dokonéeny,
pricemz objednatel je poté opravnén vymahat od zhotovitele dodatecné ndklady na dokonceni
sluZzeb, pokud takové vznikly, nebo uhradi zlstatek dluzny zhotoviteli.

Clanek 6 — Pozastaveni poskytovani sluzeb dle této smlouvy

6.1 Objednatel ma pravo pozastavit poskytovani sluzeb nebo jejich ¢asti zhotovitelem na takovou
dobu a takovym zplisobem, ktery povaZuje z vaznych divod( za nezbytny.

6.2 Pokud je postup pridéleni zakdzky nebo realizace smlouvy narusen zdvainymi chybami,
nesrovnalostmi nebo zpronevérou, je objednatel opravnén pozastavit realizaci zakazky. Pokud
Ize takové chyby, nesrovnalosti nebo zpronevéru pricitat zhotoviteli, mliZe objednatel kromé
toho odmitnout realizaci plateb nebo mulze vymahat vraceni jiz zaplacenych prostredkd
v pomeéru k zavaznosti chyb, nesrovnalosti nebo zpronevéry.

Clanek 7 = Zmény smlouvy

7.1 Vsechny zmény smlouvy budou vidy formou pisemného dodatku podepsaného vsemi
smluvnimi stranami tak, jako plvodni smlouva. Dalsi nebo dodatecné sluzby mohou byt zadany
pouze v souladu s ustanovenimi uvedenymi v zakoné ¢. 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkach, ve
znéni pozdéjsich predpisu.

7.2 Zmény adresy ¢i bankovniho uctu nebudou vyZzadovat formu dodatku, zhotovitel objednateli
pouze pisemné takové zmény oznami.

Clanek 8 — Kontaktni adresy

V korespondenci mezi objednatelem a zhotovitelem musi byt vidy uveden nazev smlouvy a Cislo
smlouvy. Korespondence bude zasildna postou, faxem, e-mailem nebo dorucena osobné na
nasledujici adresy, oficidlni dopisy mohou byt posilany i prostfednictvim datovych schranek:

Za objednatele:

Jméno: XXXXXXXXXXXX "Odpovédny zastupce"

Adresa: Ministerstvo financi, Letenska 15, 118 10 Praha 1
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Tel / Mob. XXXXXXXXXXXXX

e-mail: XXXXXXXXXXXXX

Jméno: XXXXXXXXXXXXXX "Odpovédny zastupce"
Adresa: Ministerstvo financi, Letenska 15, 118 10 Praha 1

Tel / Mob. XXXXXXXXXXXXXX

e-mail: XXXXXXXXXXXXXX

Za zhotovitele:

Jméno: XXXXXXXXXXXXX ,Odpovédna osoba”
Adresa: XXXXXXXXXXXXXX

Tel / Mob. XXXXXXXXXXXXXXX

e-mail: XXXXXXXXXXXXXXXX

Clanek 9 — Rozhodné pravo smlouvy

9.1

9.2

9.3

Vsechny zdlezitosti, na néz se nevztahuji ustanoveni této smlouvy, se fidi ¢eskym pravnim
radem.

Prava a povinnosti smluvnich stran vyslovné v této smlouvé neupravené se fidi prislusSnymi
ustanovenimi zak. ¢. 89/2012 Sb., obéanského zékoniku, v platném znéni.

Tato smlouva je vyhotovena vcestiné. Jazykem pro veskerou korespondenci mezi
objednatelem a zhotovitelem bude cestina.

Clanek 10 — Dolozka o bezuhonnosti (integrity clause)

10.1

10.2

10.3

Zhotovitel pfi podani nabidky prohlasil, Ze nabidka byla pfipravena v souladu se zasadami volné
soutéZe, poctivého obchodniho styku a nestrannosti zhotovitele. Pokud by nestrannost
zhotovitele zanikla béhem plnéni smlouvy, musi o tom zhotovitel objednatele neprodlené
informovat.

Zhotovitel musi vzdy jednat nestranné v souladu s etickym kodexem své profese. Nesmi Cinit
zadnd verejnd prohldseni o projektu ¢i sluzbach bez predchoziho pisemného souhlasu
objednatele. Zhotovitel nesmi objednatele Zadnym zplsobem zavazovat bez jeho predchoziho
pisemného souhlasu.

Po dobu trvani smlouvy budou zhotovitel, jeho zaméstnanci a dalsi experti vjiném nez
v zaméstnaneckém poméru k zhotoviteli respektovat lidska prava a zavazuji se, Ze budou
respektovat politické, kulturni a ndbozenské zvyklosti CR.
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Zhotovitel nesmi pfijmout Zadnou jinou platbu v souvislosti se smlouvou kromé plateb v ni
stanovenych. Zhotovitel, jeho zaméstnanci a dalSi experti a experti vjiném nezZ
v zaméstnaneckém poméru k zhotoviteli nesméji vykondvat Zadnou cinnost ani pfijmout
jakoukoli vyhodu, ktera neni v souladu s jejich zavazky vici zhotoviteli nebo zavazky zhotovitele
vUci objednateli.

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Zhotovitel, jeho zaméstnanci a dalSi experti vjiném nez vzaméstnaneckém poméru k
zhotoviteli jsou povinni zachovdvat mlcenlivost po celou dobu trvani smlouvy a rovnéz i po
jejim skonceni. Veskeré zpravy a dokumenty vypracované Ci obdriené zhotovitelem i
objednatelem jsou dlvérné.

Veskeré vystupy a zpravy ziskané, sestavené nebo zpracované zhotovitelem pfi plnéni smlouvy
jsou vyhradnim vlastnictvim objednatele. 13.7 Zhotovitel se zdrzi jakychkoli vztah(, které by
mohly zpochybnit jeho nezavislost ¢i nezavislost jeho zaméstnancl a dalSich expertl v jiném
nez zaméstnaneckém poméru k zhotoviteli. Pokud zhotovitel prestane byt nezavisly, je
objednatel oprdvnén bez ohledu na Skody od smlouvy odstoupit, aniz by zhotovitel mél jakykoli
narok na ndhradu Skody.

V ptipadé, Ze vyjde najevo, Ze se zhotovitel v procesu pridélovani verejné zakazky ci plnéni
smlouvy dopustil protipravniho jednani (ve smyslu zdkona 40/2009 Sb., trestni zakonik), jako
jsou napt. Uplatkarstvi, podvod Ci jina protipravni jednani v oblasti zaddvani verejnych zakazek,
ma objednatel pravo od této smlouvy odstoupit s Gcinky odstoupeni ke dni nabyti Ucinnosti
smlouvy. Pro uUcely tohoto ustanoveni se pod timto rozumi napf. nabidka Uplatku, daru,
odmeény Ci provize jakékoli osobé za ucelem ji motivovat, nebo naopak ji ohrozovat ¢i
vyhroZovat jakoukoli Ujmou, aby vykonala ¢i naopak nevykonala takovy cin, ktery mohl ovlivnit
pridélovani verejné zakazky nebo plnéni jiz uzaviené smlouvy.

Objednatel mlzZe rovnéz od smlouvy odstoupit, dojde-li k neobvyklym obchodnim vydajlm.
Takovymi neobvyklymi vydaji jsou vydaje neuvedené v hlavni smlouvé nebo takové, které
nevyplyvaji z fadné uzaviené smlouvy navazujici na tuto smlouvu, vydaje zaplacené za
neprokazatelné poskytnuté sluzby, vydaje prevedené do dafiového raje nebo vydaje zaplacené
adresatovi, jehoZ totoznost neni jasné zjisténa, nebo vydaje zaplacené spolecnosti, kterd neni
smluvni stranou smlouvy uzavienou zadavatelem.

Clanek 11 — Urovnani spord

111

11.2

11.3

Zhotovitel a objednatel se zavazuji vynaloZit veskeré usili ke smirnému vyreseni vSech spord,
které vzniknou v pribéhu plnéni této smlouvy.

Pokud vznikne spor, jsou smluvni strany povinny informovat se navzajem pisemné o svém
stanovisku ke sporu a o feseni, které povazuji za mozné. Pokud to kterakoli ze smluvnich stran
povaZzuje za uZite¢né, strany se setkaji a pokusi se spor vyresit. Kazda ze smluvnich stran je
povinna reagovat na zadost o smirné urovnani do 30 dnd od obdrzeni Zadosti.

Vsechny spory vznikajici na zakladé této smlouvy nebo v souvislosti s ni, které nebude mozno
vyresdit smirem, budou pfedany vyhradné do pravomoci soudnich organt Ceské republiky pfi
uplatnéni pravnich predpist platnych v CR.

Clanek 12 - Kontroly a audity

12.1 Zhotovitel umoZni objednateli ¢i jinym pFislusnym institucim (zejména Nejvy$simu kontrolnimu

Ufadu, pfisludnému finanénimu Gfadu, Ufadu pro ochranu hospodafské soutéie aj.) ovéfit
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realizaci projektu prostfednictvim prezkoumani dokumentl nebo kontrol na misté plnéni a
v pfipadé nutnosti provést kompletni audit na zakladé podkladovych material k uctm, ucetnim
dokladim a veskerym dal$im dokladim tykajicim se financovani projektu. Tyto kontroly se
mohou uskutecnit do 10-ti let po uskutecnéni zavérecné platby.

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Zhotovitel se zavazuje poskytnout pfiméreny pFistup zastupcim objednatele, zastupcim
Svycarské strany zastoupené SECO (Statni kanceladfi pro hospodarské zaleZitosti) a SDC
(Svycarskou agenturou pro rozvoj a spolupraci), zastupclm $vycarského velvyslanectvi v CR,),
zastupcim NKJ-MF (Narodni koordinacni jednotky Ministerstva financi), auditnimu subjektu,
najatému NKJ — MF pro audit projektll Programu Svycarsko — ceské spoluprace, ¢i jinym
prislusnym kontrolnim Ufaddim do mist a lokalit pInéni smlouvy, a to véetné svych informacnich
systéml, a dale k dokumentim a databazim tykajicich se technického a finanéniho Fizeni
projektu a ucinit veskeré kroky pro usnadnéni jejich prace. Pfistup bude témto zastupcim
umoznén na zakladé zachovani mlcéenlivosti ve vztahu k tfetim stranam. Zhotovitel zajisti, aby
dokumenty byly snadno pristupné a ulozené tak, aby pfezkoumani usnadnily.

Zhotovitel se zavazuje, Ze prava vySe uvedenych kontrolnich instituci provadét audity, kontroly
a ovéreni se budou stejnou mérou vztahovat, a to za stejnych podminek a podle stejnych
pravidel, na jakéhokoli subdodavatele ¢i jakoukoli jinou stranu, kterda ma prospéch z financnich
prostiredkl poskytnutych v ramci této smlouvy.
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Clanek 13 - Jiné smluvni podminky

13.1 Zhotovitel souhlasi s uvefejnénim podepsané smlouvy, pokud to bude poZadovat Narodni
koordinacni jednotka Programu Svycarsko-Ceské spoluprace - Ministerstvo financi. Podpisem
této smlouvy smluvni strany souhlasi s uvefejnénim smlouvy v celém jejim rozsahu v registru
smluv objednatelem podle zdkona ¢.340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uGcinnosti
nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv.

13.2 Zhotovitel i objednatel jsou povinni uchovdvat veskerou dokumentaci, ktera se tyka realizace
této verejné zakazky a smlouvy minimalné po dobu 10-ti let po ukonceni projektu, tj. do
30.4.2027.

13.3 Zhotovitel je povinen oznadit zpracované vystupy a zpravy textem ,Podpofeno z Programu
Svycarsko-Ceské spoluprace”.

13.4 Tato smlouva je vyhotovena v ¢eském jazyce v péti origindlech, z nichZ jeden origindl je pro
objednatele a jeden pro zhotovitele.

13.5 Tato smlouva nabyva platnosti a U¢innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

Za zhotovitele Za objednatele

Jméno:
Jméno: *) XXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXX
Pozice: XXXXXXXXXXXX Pozice: XXXXXXXXXXXX
Podpis: Podpis:

Datum: Datum:
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